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Wir Legrand-BTicino GmbH
We Postfach 17 65, D-59491 Soest

erklaren, daR unser(e) Produkt(e):
declare that the product(s):

Typenbezeichnung:
Type description:

Nachlaufschalter Celiane
Switch with delayed ventilation Celiane

230V ~ 50/60 Hz

mit den Vorschriften folgender Europaischen Richtlinien tibereinstimmen

satisfy the provisions of Council Directives

¢ "Niederspannungs-Richtlinie”/” Low voltage Directive” 2006/95/EG

und/and

e ”EMV-Richtlinie”/”EMC-Directive” 2004/108/EG

sofern sie bestimmungsgemaR und normgerecht
installiert und benutzt werden.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit
den wesentlichen Schutzforderungen der
Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG und der
EMV-Richtlinie 2004/108/EG wird nachgewiesen durch
die Einhaltung folgender Normen:

EN 60669-1:1999+A1:2002+Corrigendum:2007+A2:2008
EN 60669-2-1:2004+A1:2009
EN 60669-2-3:2006
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on condition that they are used in the manner intended
and in accordance with the current installation standards
and with the manufacturer's recommandations.

These provisions are ensured for the

Low Voltage Directive 2006/95/EC and for the
EMC-Directive 2004/108/EC

by conformity to the following standards:

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 61000-4-2:2009

EN 61000-4-3:2008

EN 61000-4-4:2004+A1:2010

EN 61000-4-5:2006

EN 61000-4-6:2009

EN 61000-4-8:2010

EN 61000-4-11:2004

EN 61000-4-20:2003+A1:2007

Legrand-BTicino GmbH
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“ Dr. Gregor Tebrake

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung:
Date of affixing CE marking:

67423 Celiane Nachlaufschalter 2011
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